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Prejudicialie jautajumi
1. jautajums: Vai apstaklos, kadi ir pamatlieta, kura Vacijas
Gimenes pabalstu kase

2012. gada 17. oktobri, pamatojoties uz Regulas (EEK) Nr.
57472 (') 10. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ir pieskirusi
un (veicot parrekinu) samaksajusi bérna pabalstu par laik-
posmu no 2006. gada oktobra lidz 2011. gada novembrim
Sveices Konfederacijas gimenes pabalstu starpibas apmera,
Sveices gimenes pabalstu Sveices frankos parrékins euro ir
javeic saskana ar Regulas (EEK) Nr. 57472 107. panta 1.
punktu, saskana ar Regulas (EEK) Nr. 574/72 (3) 107. panta
6. punktu vai saskana ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 90.
pantu, tos lasot kopa ar 2009. gada 15. oktobra Lémumu
Nr. H3 (®) par datumu, kas janem véra, lai noteiktu valiitas
kursu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. panta ?

2. jautdgjums: Ja saskana ar atbildi uz 1. jautagjumu parrékins
pilniba vai dalgji ir javeic saskana ar Regulas (EEK) Nr.
57472 107. panta 6. punktu, vai 1. jautdgjuma minétajos
apstaklos parrekind ir nozimigi, kad ir ticis izmaksats
pieskaitamais arvalsts pabalsts, vai tomér nozime ir tam,
kad tiek izmaksats valsts pabalsts, kuram tiek pieskaitits
arvalsts pabalsts?

3. jautdjums: Ja saskapa ar atbildi uz 1. jautagjumu parrékins
pilniba vai dalgji ir javeic saskana ar Regulas (EEK) Nr.
57472 107. panta 1. punktu: vai apstaklos, kadi ir pamat-
lieta, bazes laikposms ir janosaka saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 574/72 107. panta 2. un 4. punktu? Vai, veicot
parrekinu, ir nozime tam, kad Sveices iestide ir pieskirusi
vai izmaksajusi pieskaitamos gimenes pabalstus?

4. jautajums: Ja saskand ar atbildi uz 1. jautdjumu parrékins
pilniba vai dalgji ir javeic saskana ar Regulas (EK) Nr.
987/2009 90. punktu, to lasot kopa ar 2009. gada 15.
oktobra Lémumu Nr. H3: atbilstosi kuram 2009. gada 15.
oktobra Lémuma Nr. H3 noteikumam (2. punktam, 3.
punkta a) apakSpunktam vai 3. punkta b) apak$punktam)
un kada veida ir javeic gimenes pabalstu parrékins, ja
pasas Vacijas tiesibas attieciba uz valsts gimenes pabalstu ir
paredzéts, ka pabalsts netiek izmaksats (EStG 65. Panta 1.
punkta 2. apak$punkts), un pieskirSana notiek vienigi uz
Savienibas tiesibu pamata? Vai parrékinasana ir nozime
tam, kad Sveices iestade ir pieskirusi vai izmaksajusi gimenes
pabalstus?

(") Padomes 1972. gada 21. marta Regula (EEK) Nr. 574/72, ar kuru
nosaka istenosanas kartibu Regulai (EEK) Nr. 1408/71 par sociala
nodrosindjuma sistému pieméroSanu darbiniekiem un vigu gime-
ném, kas parvietojas Kopiena (OV L 74, 1. lpp.) (atjauninata redak-
cija).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 16. septembra Regula
(EK) Nr. 987/2009, ar ko nosaka istenosanas kartibu Regulai (EK)
Nr. 883/2004 par socidlas nodro$inasanas sisttmu koordinéSanu
(OV L 284, 1. Ipp).

(}) 2009. gada 15. oktobra Lémumu Nr. H3 par datumu, kas janem
véra, lai noteiktu valiitas kursu, kas minéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. panta (OV C 106, 56. Ipp.).
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Vai 1999. gada 21. jiinija Eiropas Kopienas un Sveices Konfe-
deracijas Noligums (!) par gaisa transportu redakcija, kas grozita
ar Kopienas un Sveices Gaisa transporta komitejas 2010. gada
26. novembra Lémumu Nr. 2/2010 (%), ir jainterpreté tadgjadi,
ka Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara
Regulu (EK) Nr. 261/2004 (%), ar ko paredz kopigus noteikumus
par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakara ar iekapsanas
atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu kavésanos un ar ko
atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91, atbilstosi tas 3. panta 1. punkta
a) apakspunktam pieméro ari attieciba uz pasazieriem, kas izlido
no Sveices uz treSo valsti?

(1) Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par gaisa
transportu — Nobeiguma akts — Kopigas deklaracijas — Pazino-
jums, kas attiecas uz septinu noligumu ar Sveices Konfederaciju
staSanos spéka tadas nozarés, ka personu briva parvieto$anas, gaisa
un sauszemes transports, valsts iepirkums, sadarbiba zinatnes un
tehnologiju joma, atbilstibas novértéjuma savstarpéja atziSana un
tirdznieciba ar lauksaimniecibas produktiem (OV 2002, L 114,
73. 1pp.).

Lémums Nr. 2/2010, kuru pienémusi Apvienota Kopienas un Sveices
Gaisa transporta komiteja, kas izveidota saskana ar Eiropas Kopienas
un Sveices Konfederacijas 2010. gada 26. novembra Noligumu par
gaisa transportu, ar ko aizstaj pielikumu Eiropas Kopienas un Sveices
Konfederacijas Noligumam par gaisa transportu (OV L 347,
54. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regula (EK)
Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus par kompensaciju
un atbalstu pasaZieriem sakara ar iekap3anas atteikumu un lidojumu
atcelSanu vai ilgu kavésanos un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91
(OV L 46, 1. Ipp.).
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